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Innovacion para tu vida

Panel de control de intrusion Easy Series

Diseflado para aplicaciones en el ambito doméstico y en
pequefios comercios, el panel de control de intrusion Easy
Series exige una formacidén y una asistencia minimas,
ademas de ser facil de instalar, configurar y probar. El
centro de control habla al mismo tiempo que muestra
iconos animados, lo que facilita al usuario la comprension
de la informacidn y las tareas.

En Europa esta disponible el soporte de red de seguridad
local inalambrica (wLSN) opcional. wLSN proporciona una
comunicacion inalambrica bidireccional mediante la banda
de seguridad de 868 MHz, la facilidad de instalacion, la
configuracion automatica y una gran variedad de
dispositivos inalambricos.

Nota Soélo se admite wLSN en los paneles de
intrusion Easy Series, version 2 (ICP-EZM2).

» Admite hasta 32 puntos de entrada total (alambrica,
inaldmbrica o ambas)

» Reduccioén avanzada de falsas alarmas

» Lector de proximidad integrado

» El sistema le habla en su propio idioma

» Soporte de red de seguridad local inalambrica (WLSN)
» Soporte de software de programacion remota (RPS)

» Centro de control basado en iconos sencillos

» Dispositivos integrados de marcacion digital, de
marcacion por voz, sistema de mensajes de texto y de
verificacion de audio bidireccional

Resumen del sistema

www.boschsecurity.es
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Centro de control

Sensores y componentes de audio

Lector y tarjeta de identificacion por radiofrecuencia (RFID)
Botdn de informacion

Iconos de indicacion

Botones de funcién

Mddulo de voz

Llave de programacion

© o N WM

Panel de control de intrusién Easy Series
Mddulo de ampliacion de entrada DX2010

Fuente de alimentacion

El panel de control de intrusion Easy Series puede utilizar una fuente
de alimentacion cableada o un transformador, segun los requisitos de
entrada de tension primaria de cada pais.

_
= O

12. Interruptor antisabotaje dual opcional
13. Concentrador de red de seguridad local inalambrica (WLSN) opcional
14. Dispositivos wLSN opcionales

Bloques de terminales

Los bloques de terminales Easy Series son de colores, lo
que facilita enormemente el trabajo a la hora de conectar la
corriente, la linea telefénica, el centro de control y otros
dispositivos como, por ejemplo, detectores de humo o
sensores de movimiento. Todas las entradas y salidas estan
asignadas a un par de terminales concretos, lo que facilita
la instalacién y la conexion del cableado del sistema.

Funciones basicas

Reduccion avanzada de falsas alarmas

El sistema de panel de control de intrusidon Easy Series
contribuye a evitar falsas alarmas generadas por el usuario
gracias a caracteristicas tales como el aviso gradual y la
evaluacion inteligente de amenazas. Easy Series utiliza
métodos de verificacion avanzada de falsas alarmas que van
mas alla de los estandares en vigor en materia de reduccién
de falsas alarmas industriales.

Aviso progresivo

Gradualmente aumenta el volumen del centro de control del
sistema; la animacion de la pantalla cambia y se envian
sefiales de alarma a los dispositivos periféricos. El centro
de control avisa a los usuarios cuando el sistema se esta
preparando para disparar la alarma y le ofrece distintas
opciones para anular las notificaciones, lo que contribuye a
reducir la cantidad de falsas alarmas.

Verificacion de alarmas

Los siguientes métodos de verificacion de alarma reducen
las falsas alarmas sin poner en peligro la utilidad ni la
fiabilidad del sistema.

1. Verificacion por audio bidireccional: proporciona a los

clientes remotos la capacidad de escuchary hablar con
usuarios en el edificio protegido.

2. Verificacion secuencial: se considera que una alarma de
intrusion esta confirmada si se disparan dos o mas
sensores de entrada dentro de un periodo de tiempo
determinado. Si, por ejemplo, un sensor de puertay un
detector de movimiento disparan simultaneamente la
alarma, el sistema envia una notificacion de alarma
confirmada.

3. Evaluacién inteligente de amenazas: el panel de control
de intrusion Easy Series se sirve de niveles de
proteccion, de tipos y condiciones de entrada y de
control temporal de los eventos del sistema para valorar
una posible amenaza. Si la amenaza alcanza un nivel
determinado, el sistema envia una notificacion de
alarma confirmada.

Configuracion del panel de control de intrusion Easy
Series

Los usuarios pueden configurar el panel de control de
intrusion Easy Series con los parametros especificos de
cada pais sin necesidad de realizar modificaciones en el
hardware. Los instaladores pueden configurar el sistema
utilizando el idioma que deseen y definir después el idioma
adecuado para el usuario. Los instaladores pueden
programar el sistema de forma remota usando tan sélo un
teléfono o el software de programacion remota (RPS). Un
modo de instalacion por voz reduce los costes de
instalacién y reparacion a la vez que asegura una
programacion precisa.

Software de programacion remota (RPS)

RPS es un paquete de software independiente que permite
a los ordenadores que dispongan del sistema operativo
Microsoft Windows y de un moédem actuar como
herramienta de programacion remota, de almacenamiento
de registros, de control remoto y de solucién de problemas
para paneles de control especificos.

Certificados y homologaciones

El cumplimiento de determinados estandares, como SIA CP-01y DD243,
reduce las falsas alarmas y es obligatorio en muchos lugares. El panel de
control deintrusién Easy Series hasido disefiado paracumplir las siguientes
certificaciones, aprobaciones y estandares:

Inmunidad contra falsas alarmas ANSI/SIA CP-01
ce

EN50131-1 grado 2

DD243

PD6662

ccc
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UL365, Unidades y sistemas de alarma antirrobo para co-
misarias

UL609, Unidades y sistemas de alarma antirrobo locales

UL985, Unidades con sistemas de aviso de incendios para
hogares

UL1023, Unidades con sistemas de alarmaantirrobo para
hogares

UL1076, Unidadesy sistemas de alarma antirrobo locales
UL1610, Unidades de alarma antirrobo de estacién cen-

tral

CAN/ULC-S304-M88, Unidades de alarma antirrobo de
central receptora de alarmas

CAN/ULC-S545, Unidades de control consistemadeaviso
de incendios para hogares

1023, Sistema de alarma antirrobo para hogares
CAN/ULC-S303, Unidades y sistemas de alarmaantirrobo
locales

C1076, Unidades y sistemas de alarma antirrobo locales

Normas UL

Norma cUL

FCC

Industria de Canada (IC)

A-Tick

C-Tick

TBR21 paraPSTN

INCERT (Bélgica)

Listado CSFM, Unidad de control para hogares

Instituto de aprobaciones japonés para equipos de telecomunicaciones
(JATE)

Planificacion
Informacion de compatibilidad

Comunicador RTC Formatos: BSIA, Fast Format, Contact ID, SIA,

(integrado) (comunicador de voz)
Mensajes personales: mensajes cortos de texto
yde voz

Comunicador IP 1.3 Mddulo de captura del comunicador C900V2 Co-
nettix IP

Comunicador GSM 1:  Comunicador Conettix ITS-300GSM

3

Comunicadores por Comunicadores Slave serie SC2104

radio (SAFECOM) 1.2 Comunicadores para la transmision de datos por
radio serie SC3100
Comunicadores para la transmision completa de
datos por radio serie SC4000

Contactos magnéti- Todos los contactos magnéticos Bosch, incluidos

cos ! los contactos paraempotrar, con terminales de co-
nexion, miniaturas, contactos de puertabasculante
y de montaje en superficie.

Detectores de intru- Todos los detectores de intrusion Bosch tradicio-
sion ! nales, incluidos Blue Line, sismico, PIR, TriTech,
fotoeléctrico y TriTech PIR/microondas.

Detectores de humos Detectores fotoeléctricos de humosy calorde 12V

de dos y cuatro hilos tradicionales de Bosch.
2

Modulo de amplia-
cion de cableado

Expansor de entrada DX2010 8

Médulo de interfaz 1 Relé de inversion de deteccion de humos D132A
2

Dispositivosdered  Todos los dispositivos wLSN de Bosch, incluido el

de seguridad local ~ concentrador wLSN (mddulo de ampliacion ina-

inalambrica (wLSN) 1 lambrico), wLSN PIRy los detectores de movimien-
to de tecnologia dual, detectores de rotura de
cristal wLSN, llaveros transmisores wLSN, senso-
res inerciales WLSN, contactos de puertas y venta-
nas WLSN, salidas de relé wLSN y sirenas wLSN.

1 Diferente documentacion disponible. Consulte la hoja de datos, folleto,
guia de instalacion o guia del usuario correspondiente para obtener mas
informacion.

256lo se vende en determinados paises. No cumple lanorma C€.
3 Ladisponibilidad varia segtn las regiones de ventas.

Especificaciones técnicas

Dimensiones

Centros de control: 12ecmx17,7cmx2,5¢cm
(4,7 pulg. x 7 pulg. x 1 pulg.)

CajaAE1: 37cmx31,75cmx8,5¢cm

(14,5 pulg. x 12,5 pulg. x 3,4 pulg.)

Consideraciones medioambientales

Humedad relativa: 93% +5%a32°C +2°C.
Temperatura (en funcio- -10°Ca+49°C
namiento): (de +14°Fa+120°F)

www.boschsecurity.es
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Temperatura (de almace- de-10°Ca+55°C
namiento): (de +14°Fa+130°F)

Clase ambiental Il

Puntos de entrada

NUmero maximo de pun- 32
tos de entrada:

Puntos de entrada cablea- Ocho integrados

dos, inalambricos 0 am- e  Cableado sencillo, con duplicacion de

bos: zona, RFL de la entrada antisabotaje do-
ble, o inaldambrico.

e Laentrada 1 es compatible también con
detectores de humos de dos hilos. Todos
los puntos de entrada admiten detecto-
res de cuatro hilos.

e Entradaantisabotaje de la caja (no redu-
ce la capacidad de puntos de entrada)

Puntos de entrada de am- Hasta 24 con tres mddulos expansores de en-
pliacion cableada: tradas DX2010 (32 en total).
Cada DX2010 proporciona ocho puntos de en-
trada adicionales. El panel de control de intru-
sion Easy Series admite hasta tres mddulos.

Puntos de entrada de am- Hasta 32 con el concentrador wLSN
pliacion inalambrica:

Salidas

Cuatro
e  Estado sdlido configurable
e  Controlador de sirena interno opcional
para los altavoces (solo salida 4)

Integradas:

Inalambricas: Cuatro

Cantidad

Centros de control:

Mddulos de ampliacion
DX2010:

Concentradores wLSN:
Usuarios:

Eventos:

Cuatro
e  Avisos de vozincluidos
e Aceptacontrasefas, fichas/credenciales
o el llavero transmisor wLSN para el ar-
mado y desarmado de usuarios

Tres en el bus de opciones

Uno en el bus de opciones

Hasta 20 (20 contrasenas, 20 fichas/creden-
cialesy 20 llaveros transmisores wLSN)

Memoria de eventos con capacidad para 500
registros, identificados con fecha y hora

Requisitos de alimentacion

Fuente de tension prima-
ria:

Entrada de tension prima-

ria (CA):

Entrada de tension prima-

ria (CC):

Entrada de tensién secun-

daria (CC):

Consumo de electricidad
total:

Alimentacidn auxiliar:

110V, +10%0-15% (de 47 Hza 62 Hz)
230V, +10%0-15% (de 47 Hza 62 Hz)

18V (de 47 Hza 62 Hz)

18V no polarizada

Bateria de 4cido sellado recargable de 12 VCC,
7 Aho 18 Ah

1,4A

1,0A
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Informacidn para pedidos de kits Easy Series

Cada kit incluye un panel de control, una caja, un centro de control ovalado, una fuente de alimentacidn
y dos lichasfcredenciales RFID, a menos gue s& indigque lo contrario.

Europa, Orlente Medic v Africa
ioma Nimere Alimentacién Antizabo- Mdmero comercial del
comercial del kit taja médula da voz
Mirguno! | |CP-EZ28WT-00 cableads, de 100V 4 350 Si Nirgune!
Inglés IGP-EZ2AWT-01 caleada, da 100 v a 250V 50 IGP-EZVENF
Inglés Britani oo CP-E2 20N T-02 <ablaada, de 100V & 250V Si 1CP-E2WE-EMNLIE]
Aleman ICP-EF 28 T-03 cableada, de 100 W a 260V Si ICP-EZW-DEF
Haolandés IGP-EZ 2800 T-04 cabdeada, de 100 Y a 250V Si ICP-E2Wa-RLF
Hiingars CP-E22 0N T-05 <ablaada, de 100V & 250V Si CH-E2WE-H U
Checo | |CP-EFIAWT-08 cableada, de 100V a 250V Si ICP-EZW2-CEF
Falaco ICP-EZ2AWT-OF caleada, da 100 v a 250V Si ICP-E2V2-FLF
Ialisre ICP-EZ28W T-08E cableads, de 100 W a 50 Si ICP-E2VAITF
Espaiiol | ICP-Ez2AWT-08 cabdeada, de 100 Y a 250V Si ICP-EZVa-ESF
Siiecn |CP-E22AWT-10 <ablaada, de 100V & 250V Si CH-E2W -5V
Francés IGP-EZ 280 T-11 cableada, de 100 Y a 260V Si ICP-EZW2-FRF
Fartugués 1CP-EZ2MNT-12 <ableada, de 100 Y a 250W Si 1CP-E2V2-FTF
Busa ICP-EZ28WT-14 cableada, de 100 W a 250 W Si ICP-EFW-RLUF
Grisgo IGP-EZ2AWT-15 cablaada, de 100V a 250W Si ICP-EXV2ELF
Moruego | ICP-EXTAWT-18 cableada, de 100 W a 350 Si ICP-E2W3A-MOF
Danes ICP-EZ2AWT-17 cablaada, de 100V a 250V Si ICP-EZV2-[HAF
Finds 1CP-EZ2AWT-18 <ableada, de 100 Y a 250W Si 1CP-E2V2-FIE
Tures ICP-EF 28N T-19 cableada, de 100 W a 250 W Si ICP-EZWA-TRF
Arabe ICP-EZ28WT-21 cableada, de 100V a 250V Si ICP-EZWV2-ARF
Bilgaro T ICP-EraawT-22 cableada, de 100 W a 250V Si ICP-EXVI-BGF
Croala | ICP-EXJAWT-25 cableads, de 100 W a 50 Si ICP-EZW3-HRAF
Flamanca ICP-EZ2AWT-27 caldeada, da 100 v a 250V i IGP-E2V2MLBEF
Bumarn ICP-EZ24WT-24 cableada, de 100 W a 250V Si ICP-EXW2-ROF
Eslaco | erEzaanT 20 caldeada, da 100V a 250V i ICP-EZV2SKF
Eslovens ICP-EZ28WT-31 cableada, de 100V a 250V Si ICP-EZW2-ZLF
Serbie 1CP-E220NT-32 <ableada, de 100V a 250 Si 1CP-E2V2-2R]
Reino Unida
Idioma Nimero Alimentacién Antisabo- Mudmero comercial del
comercial del kit Laje madula de vaz
Binguna ICP-E2LIANT-00 cabdeada, 230V Si Nirguno!
Inglés britinico ICP-EZLISWT-02 cableada, 230% Si ICP-EFW-EMUKF
| Regién Asia-Pacifico, América central y Sudamérica
ldioma Nibmsreo Alirmeniacien Antisabo- Miimero comercial del
comercial del kit taje modulo de voz
Minguno' 1CP-E22 A0 <ableada, de 100 Y a 250W Mo Hingumo!
Inglés | ICP-EXTaAWU-01 cableads, de 100 W a 50 Ma ICP-EZW3-ENF
Ching mandarin IGP-EZ2AWI-13 cablaada, de 100V a 250W Ha IGP-E&v2-2HF
Japoids | ICP-EXTAWU-10 cableada, de 100 W a 350 Ma ICP-ETV3-JAF
Minguno? 1GP-EZOANL-00 Hinguno? Ho Wirguno
Inglés de Australia | ICP-EZ2AW1-23 cabdeada, de 100 Y a 250V Ha ICP-EXV-ENALUF
Cantonds ICP-EZ3AWI- 36 calaada, da 100V a 250V Ha ICP-EZV2-ZHHKF
Tailandés | ICP-EZ3AWU-33 cableada, de 100V a 250V Na ICP-EZW2-THF
Espafiol ICP-EZ2AWI- 24 caleada, da 100 v a 250V Ha ICP-EZV2ESLYF
Fartuguss CH-EZ2AU- 38 cablaada, de 100 YV a 50V Ma 1CH-ESV-PTERF
Estados Unidos
ioma Nimere Alimentacién Antizabo- Mdmero comercial del
comercial del kit taja médula da voz
Mirguno! | JCP-EZ3AKL-00 Caneclabde, 110V para EE. UL Ma Nirgune!
Inglés ICP-EZ3ARL0L Conectalde, 110 para EE. UL Ha ICP-EZV2ENF
Espalial |CP-E22 AL 24 Canectable, 110V para EE UL Ma 1CP-ESVA-ELLYF
Canads
Idioma Nimero Alimentacién Antisabo- Mimero comercial del
comarcial dal kit taje madula da vz
Blinguna | CP-EZ280-00 Caneclable, 110V para Canadd Ma Nirgumno'
Inglés ICP-EZ2AvU 01 Canectaide, 110V para Canadi Ha ICP-EZWIENF
Francés ICP-E£2AYU-11 Conectable, 110V para Canada Ha 1CP-E2V2-FHE

TMecesita un madulo de ver que sevende por separada para su funcionamiento.
fMecesita wn modiuls de voz, una tiente de alinmantacion y una caja de proteccion gue 2@ vanden pof separado para

su funcienamienta,

www.boschsecurity.es
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Informacion sobre pedidos

Informacion sobre pedidos

Centro de control ovalado IUI-EZ1 IUI-EZ1 Expansor de entradas DX2010 DX2010

Centro de control con forma ovalada que incluye un altavoz, un micréfono, Ofrece la posibilidad de ampliar el cableado

botones de funcién y una burbuja de nivel. paraincluir ocho puntos de entrada adiciona-

Panel de control de intrusion ICP-EZM2-NA  ICP-EZM2-NA les. Incluye la placa DX2010.

Un panel de control con caja estandar AE1, Concentrador wLSN ISW-BHB1-WX

hardware diverso y dos testigos. Proporciona la ampliacion inaldmbrica para

Panel de control de intrusion ICP-EZM2-UK  ICP-EZM2-UK lhasg? 32 pantos dfs?\;‘”ada' Eslainterfaz de

Un panel de control con caja para Reino Unido, 05 dISpOSItivos WLST.

transformador, hardware diverso y dos testi- Hub wLSN (checo) ISW-BHB1-WXCS

80s. Hub wLSN (alemén) ISW-BHB1-WXDE

Panel dg contrgl dg |n.tru5|on ICP-EZM2-LC ICP-EZM2-LC Hub wLSN (danés) ISW-BHB1-WXDA

Una tarjeta de circuito impreso de panel de

control sin caja. Hub wLSN (inglés) ISW-BHB1-WXEN
Accesorios de hardware Hub wLSN (espaiiol) ISW-BHB1-WXES

Hub wLSN (turco) ISW-BHB1-WXTR Hub wLSN (finés) ISW-BHB1-WXFI

Interruptor antisabotaje dual ICP-EZTS ICP-EZTS Hub wLSN (francés) ISW-BHB1-WXFR

Interruptor antisabotaje combinado conuncir- .

cuito para salidas de sabotaje adicionales. Hub wLSN (griego) ISW-BHE1-WXEL

Llave de programacion ICP-EZPK ICP-EZPK Hub wLSN (hiingaro) ISW-BHB1-WXHU

Llave azul para transmitir informacion ay des- Hub wLSN (italiano) ISW-BHB1-WXIT

cSi:rlic;sspaneles de control de intrusion Easy Hub wLSN (holandés) ISW-BHB1-WXNL

Liave de actualizacion ROM ICP-EZRU2 ICP-EZRU-0106 Hub wLSN (noruego) ISW-BHB1-WXNO

Llave de color verde para actualizar el material Hub wLSN (polaco) ISW-BHB1-WXPL

en Flash. Hub wLSN (portugués) ISW-BHB1-WXPT

Fuente de allmentacu_m cablgafsla ICP-EZvP,S ICP-EZPS Hub WLSN (ruso) ISW-BHB1-WXRU

Parausoen Europa, Oriente Proximo, laregion

Asia-Pacifico, América central y Sudamérica. Hub wLSN (sueco) ISW-BHB1-WXSV

Entrada de tension primaria (CA) de 100 VCA Comunicador ITS-300GSM [TS-300GSM

a240VCA

Fuente de alimentacion AFNORICP-EZPS-  ICP-EZPS-FRA Accesorios de software

FRA Software de programacion remota RPS-INTL

Para uso en Francia. Proporciona salidas de internacional

alimentacion auxiliar aisladas de 14 VCC. Software parala programgcién remota olocal

Transformador conectable ICP-TR1822- ICP-TR1822-CAN del panelde control. Requiere unssistema ope-

CAN rativo Microsoft™ Windows .

Para uso en Canada. Entrada de tension pri-

maria de 110 VCA. Entrada de tension secun-

dariade 18 VCAy 22 VA.

Transformador conectable CX4010 CX4010

Para uso en Estados Unidos. Entrada de ten-

sion primaria de 110 VCA. Entrada de tension

secundariade 18 VCAy 22 VA.

Transformador conectable TF008 TF008

ParausoenAustraliay Nueva Zelanda. Entrada

de tension primaria de 240 VCA. Entrada de

tension secundariade 18 VCAy 1,3 A. Incluye

fusibles térmicosyunterminal detres hiloscon

conexion a tierra.

Paquete de testigos Easy Series IUI-EZT-5 IUI-EZT-5

Cinco testigos de proximidad Easy Series.

Spain: Americas:

America Latina:

Represented by

Robert Bosch Ltda

Security Systems Division

Via Anhanguera, Km 98

CEP 13065-900

Campinas, Sao Paulo, Brazil
Phone: +55 19 3745 2860

Fax: +55 19 3745 2862
al.securitysystems@bosch.com
www.boschsecurity.com

Bosch Security Systems, SAU
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19
28037 Madrid

Tel.: +34 914 102 011

Fax: +34 914 102 056
es.securitysystems@bosch.com
www.boschsecurity.es

Bosch Security Systems, Inc.
130 Perinton Parkway

Fairport, New York, 14450, USA
Phone: +1 800 289 0096

Fax: +1 585 223 9180
security.sales@us.bosch.com
www.boschsecurity.us
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